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Dr. REVI NANDOR.
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Feleide -szerkesrick 68 taphuaidonosok :
Erdéiyi imre ésSzigethy Gyula.

‘Fémunkatarsak :

Dr. Kardos Albert, Moricz Pil,
Ol4h G4bor, Toth Arpédd,
Konecz Akos, Jéncsi Zottén,
dr. Nagy Zoldn, dr. Kovdcs Gabor,
Zivuska Andor, dr. Kuthy Séndor,
dr. Gdl Zoltan, dr. Matolcsy Lészid,
Nagy Vilmos, Vandor lvdn, Kirthy
Néndor, Torbdgyi }Jézset,
Veith Oydrgy.
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Sterhenntéseg ¢s kladdbivatel :
Debreczen, Kossuth-utcza 8.
Telefon 505.

Eiftaetisi drak egy bure:
Helyben 3 korona.
Vidékré 6 korona.
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Fest és tisztit

mindennemii felsé rulidt, csipkét,
fliggdnyt, szényeget sib.
Gydszesetben aremelés nélkiil
soron kiviil fest barmilyen ruhat
feketére.
Festés, vagy tisztitds végett atvett
férfi ruhdt szakember javitja,
s vasalja. Vidéki megbizdsok a
kozponthoz: Simonffy-u. 55. sz.
ald intézenddk.

A g6zmoso
megbizdsait kivdlo szépen, gyor-
san €s pontos iddre teljesiti.
Csontkemény és tiikorfényii gal-

1ért, kézelGt szdliit,

Agytioliat

hofehérre, fertbtlenitve tisztit, ju-
tdnyos dron. Agytoll tisztitds
minclen hétfén O
Simonffy-utcza 55. szam alatt.

VASARNAP
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Szendré Sandor

zongora €s hangszerkészitd

Debreczen, Batthydnyi-u. 22, szém,

——

Zongora, gramofon, min-
dennenmfi vonos és fuvo-
hangszerek,czimbalmok,
hangszer alkatrészek ¢és
hangszer felszarelési czik-
kek aruhdza és ipartclepe.

Zongora és pianino kol-
csOnzd(bérbeadd)intézet

Hegedilk és hegedii-felszerelésck, romai
hiirok, valamint

gramofonok és' gramofos-lemezck

nagy raktéra.
Zong;ora ¢s hangszer mfihely.
Zongora ¢s czimbalom hangolds.
Telefon szam 629.

Alapittatott 1876-ban.

‘ i

Fazekas Imie

villamos vwilagitds és erbitviteli
- vdllalata . -

Pilacz-utcza 77. sz.
| Telefon-szam 587. a2

0 0

Legszebb orak és ékszerek
legolcsbbban j6talldssal

Gasparik Adam

miilras, ékszerész és latszerésznél,

Hunyadi-u. 12,
<. Orajavitésok jotéllassal, .-

PSPPI

Szép munkaért, :-:
versenyké pességért
szamos legnagyobb
-t Kitilntetés ! :-:

legnagyobb
valasztékban

LOoTkovits
Arthur
és Tarsa

Magyarorszdg legnagyobh

Ords ¢€s ékszerész {izletében.

Fen__néll:
30 &v 6&&_!
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VASARNAP

Kozigazgatasunk bajai

Irta Révi Nandor

Jol mondjak, hogy a fejétél szaglik a hal. E
kozmondds a mi szerencsétlen kozigazgatasunkra
illik a legjobban.

Tobb izben kifejezést adtam annak a nézetem-
nek, hogy a kormdnyzatban minden egyes minisz-
terium élére két egymastol teljesen fiiggetlen hatds-
korit minisz‘ert kellene kinevezni: az egyiket politi-
kai, a masikat kozigazgatasi funkcioval.

Az els6 pillanatban tréfdnak tefszik ez, de
sajnos, nagyon is komoly dolog, mert kozigazgata-
sunk minden bajanak az a kutforrdsa, hogy a
koziigyek intézését clsOsorban politikai tekintetek
uraljak.

Ha valamely torvényhatésag akar valamit csi-
nalni, odafenn hozzajarulds el6tt  eldszor azt mér-
legelik, hogy milyen partallasu képviseléket kiildott
a parlamentbe ? Kormanypartit vagy ellenzékit? Es
ha azok vegyes partalldsuak: melyikbdl van tibb,
kormanypartibol, vagy ellenz¢kibdl ? Mintha bizony
az illeto torvényhatosag lakossaganak jolétét, me-
gyék ¢s varosok fejlodését attol lehetne fiiggdveé
tenni, hogy melyik politika vagy melyik politikus
kedves neki, hogy kit kiild fel Budapestre ot évre
nagysagos urnak, a nagysaghoz ill6 semmittevésre ?

Megengedem, st tudom, hogy e felfogast a
miniszteriumok szakosztalyaiban nem osztjik. Ott
derék, hivatasukat atérzd és megérté emberek dol-
goznak buzgdén ¢és minden esetben igazsagos meg-
oldasra iranyul) akarattal. Teljesitenének is Ok
mindent ugy, ahogy kell, gyorsan és méltanyosan,
ha ott nem dllananak a miniszterek ¢és politikai
allamtitkarok, akik az osztdlyok intézéseit tekintélyes,
politikai sullyal bird kijarok befolyasdra gyakran az
igazsagtol eltérG iranyba forditjdk.
~ Nem a levegébdl beszélek és nem a levegibe.
Tudok aktakrol, amelyeket az excellencids urak ha-
romszor is, négyszer is athuztak. Ma jott az egyik
kijaro és elintézték igy, masnap jott a masik és
megcsinaltak ugy. Annyira ment mar ez, hogy a
szakosztdlyok referensei, hogy a feleldsséget maguk-
rol elhdritsak, oda irogattik eldadmanyaik ¢élére,
hogy ,felsébb utasitasra javasolom.*

Hat ez igy nagyon szépen van, pompasan van,
mesésen van. Huszmillio ember izzad ki mindlunk
allami adoban masfélezer millio koronat, kiizzad
ehez még torvényhatosdgi adoban is vagy ezer mil-
liot és kapnunk kell igazsagos elintézésiil olyan
kormanyhatarozatokat, amelyeket megfontolas nélkiil,

killsG befolydsolasra hoznak a legmagasabb sze-
mélyek. '

Ezenképen szaglik a fejétél a hal. Nem csoda
tehat, ha testének tobbi része sem parfiimos. Mért
is lennének jobbak és igazsagosabbak az emberek
a kisebb kozigazgatasi korzetekben, ha ilyen példat
ldatnak maguk elott ?

Szomoru dolog, hogy sehol sincs ez maskép.
A polgéarok érdeke csaki szalmaja, mindenki elvesz
belGle, de senki sem tesz hozzd. Nincs jogbizton-
sag €s nincs vagyonbiztonsag, pedig az allam jolé-
tének ezek lennének biztos alapjai.

Kozjogi kérdéseket firtatunk évrél-évre ¢és pa-
naszkodunk tapasztalt gyengeségiink miatt. Gyenge-
ségiink okait azonban nem Kkutatjuk ¢és kiilonosen
nem tériink rd annak f6okara, amely a mai kortes-
rendszerben rejlik. '

Mert kortes ma ebben az orszdgban mindenki,
a minisztertl az utolsé allami szolgaig. Az éppen
fenndllo kormanyzat kortesei 6k. Liferdnsok, az or-
szag liferansai, semmi egyebek, legkevésbbé pedig
igazi tisztviselok. Es ha korteshivatasukat jol toltik
be, hull a Kkitiintetés, megmarad a hatalmi positid
€s biztos az egyéni érvényesiilés.

Szegény orszag, szegény nemzet !

Szovaltas a tomegrol
Irta Janosi Zoltan
wEj, mit torédol a cudar tomeggel ?
Miért olod érte magad ?
Rabszolga volt mindég a teste-lelke
Es mindég rabszolga marad.
Nagy kerité a koldusbot s a rabldnc.
Ordog mdtkdja a tomeg.
Mint egy balvdnyt, Herddesét imddja
Es Krisztusdt fesziti meg.“

Elég! E notat ismerem nagyon jol.

A gdg mindenkor igy beszélt.
Megrontja am a hatalom s a kincs is
Az ember szivét és eszét.

S aki szeretni sziiletett, gyonydrre!
Hal meg a bitéfds hegyen — —

Ne azért kiizdj az emberért, mivel jo,
Hanem azért, hogy jo legyen.

Telefon: ‘i= sszes rendszerii iréééﬁék miiszaki vdllalat Debreézéh, Telefon!

5-40. ,,"Encun Arany Janos-utca 2. szam. === (Specialis javito-miihely.) 5-40-

Ga.belsberger rendszerii gyors és gépiraszati szakiskola — ,Adler“ tetjesen lathato irdsu_irogép kizarolagos képviselet

Hajdu, Szabolcs, Szatmar s Szilagy-varmegyékre. — Copying Office gépir6 mdsol6 €s sokszorositasi iroda. — Magyar
B e R

gyartmédnyu irégép-szalagok.

Foraktar hat varmegycére.
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Blahané Debreczenben
Irta Voith Gyorgy

Unnepet iilt Debreczen varosa. Bllah:iné, a nemzet csa-
loganya hozott melegséget, szint és fényt a mi muzsacsar-
nokunk sziirke falai kozé. Blahané, a nagy Blahdn¢ — ezzel
a néyvel volt tele minden szaj és az O dicsOségében vett
részt mindenki, aki csak hozzdjarult a mi legkedvesebD,
legmagyarabb nagy miivészn6nk i'in'nepeltetéséhgz. Ugy érez-
tiik, hogy a debreczeni szinhaz régi, elmult, szcp ‘1dm tértek
vissza. Ugy éreztiik, hogy ismét részesei vagyunx annak a
dics6ségnek, amely hajdan Debreczen varosat a magyar
szinmiivészetek Mekkajava tette. Lelkesiiltiink a jelenben ¢s
idéztiik a multat. A gyonyoriiséges, csodas multat. Unnepet
iiltiink. Minden arcon ott égtek a lelkesedés, az igazi, Oszinte
lelkesedés rozsai. Zsufolasig megteiik a nézotér. Kiinn, a
pénztar elétt, valosagos harc folyik allandoan a jegyekért.
Mindenki ott akar lenni. Mindenki latni akarja a ,nemzet
csaloganyat“. De amikor belép a szinhazba, ahitat fog el
mindenkit. Igazi, mély ahitat. Sohasem éreztiik jobban, hogy
mégis templom a szinhdz. Legaldbb Blahané templomma
alakitotta at addig, amig kozottiink ragyogtatta miiveszetet.
Csend. Mély, dhitatos csend. A 1égy dongasat is meglehetne
hallani. Aztdn berreg a csengetyii. Még a szinhazi ocska
fiiggbny is aranyos szinben ragyog €s ugy ¢rezziik, mintha
iinnepélyesebben lebbene fel, mint maskor. Azt hissziik,
hogy megujult a mes:k viliga — megjelenik Bllahal’w a
szinpadon. Csupa varakozas minden a tagas nézdleren,
amelyrél csak ilyenkor deriil ki, hogy milyen sziik az fin-
nepelni vagyo debreczeni kozonségnek. Fesziilten figyeli,
lesi minden szem a nagy miivészné minden mozdulatat ad-
dig, mig a sok-sok lekotott energia, a szinhaz leideni pa-
lack fesziiltsége tapsorkdnba nem tor Ki.

Blahdné van a szinpadon. Es esziinkbe jut a debre-
czeni szinhdz multja. Az az 1d6, mikor még Blahiné fényes
palyajanak az elején volt: amikor még Debreczenben tiin-
dokolt a magyar miivészetek csillaga. Igen, Blahané elsé
nagy miivészi sikereit Debreczenben aratta. Debreczen ¢s
Nagyvarad kozonsége juttatott neki legel6szor maradando
babérokat. Hire-neve mi altalunk lett nagy, ugy annyira,
hogy csakhamar beloltotte az egész orszagot. Biiszkék is
lesziink erre mindég. A vén debreczeni szinhdz sziirke fali
csodalatos fényességgel ragyogtak, amint Blahanét ismét
magukba fogadhattdk. Elfelejtettiink mindent-mindent és nem
lattunk senkit és semmit, csak a Nagyasszonyt, csak a  mi
Nagyasszonyunk dicsdségét. Hej, mertha azok a régi, odon
szinhazi falak beszélni tudnanak. Beh sokat mesélhetnének
a multrol, a régi dicsoségrdl. Valamikor, régen, hat hosszu
év dicsOségének voltak tanui. Hit hosszu év  boldogsagat,
az els6 sikerek mamorat lattdk ujra felujulni most, mintegy
varazsiitésre, amint megjelent kozoltiink a Nagyasszony. El-
tiint minden arcrél a hétkoznapisdg sziirke pora, el a nem-
torodomség : csak szeretetet, sok szeretetet lattunk mindeniitt.
Fényben uszott a mi régi, kopott szinhdzunk. Es csodalatos
fényesség arad szét sziviinkben. Koszonjiik a Nagyasszo-
nyunknak ezt a fényességet, a Ma miivészetében ezt a vila-
gitd faklyat, amely a messze jovékben hinti sugarat, — ko-
szOnjok az ¢ istendldotta miivészetének minden varéazsat,
amellyel a debreczeni vehdégszereplésének a napjait nekiink
orokre felejthetetlenné tette. Lerakjuk ldbai elé a mi Gszinte,
mely csoddlatunk, bamulatunk, elragadtatisunk és sok-sok
szeretetiink, nagy-nagy szeretetiink szerény, de illatos mezei
viragokbol font koszoruit. Adja az ég, hogy még sokdig
tinnepelhessiik meg-megujuld lelkesedéssel és csodalattal a
mi Nagyasszonyunkat, a magyar nemzet csaloganyat.
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Kereskedelem és szerelem
Irja Cs. B.

Egy nyilvanos tancmulatsagon Zold egy kissé elazott és a supé
csardas alatt megesokolta a Kékné balvallan levé ingerld lencséeskét !
A menyecske elpirult és otthagyta tancosat, a jo bardtok azonnal refe-
raltak az esetet Kék urnak és hangsulyoztak, hogy itt tan mégis tenni
kék valamit!

Kék ur flegmatikusan maga mellé iiltette kipirult nejét, semmit
sem szolt, semmit sem tett és nyugodtan a helyén maradt. Zold is
oda ment vérben forgé szemekkel az asztalhoz.

— No, most lesz a botrany — suttogtak mindenfelé !

Mindenki az asztal koré csoportosult. Kek azonban nyugodtan
iilt, s6t koccintasra hivta fel Zoldet. A botranyszomjas kozonség elszal-
lingdzott s csalodottan csak annyit motyogtak : ,Ezek ugy latszik ki-
egyeztek otven perceintre.”

Szigony Tivadarnak pompas noi divat iizlete van a Fdétéren.
N6i divat iizlete annyira keresett, hozy a noéknél valésidggal divatban
van. Az iizlettulajdonos legényember. Csinos, elegans, bdbeszédii,
gavallér 28—30 ¢éves. Az iizletben joforman naponkint megfordul az
egész varos holgykozonsége ; méltosagos asszonyoktol le egészen a
dohanyos leanyokig. A portéka fogy észnélkiil. Mindennap ¢érkezik
ujabb ¢s ujabb szallitmany. Az étkezd asztalnal, minthogy az iizlet jol
megy, esténkint el-eldurran egy-két iiveg pezsgd. Balban ndvalaszkor
majd szét szedik a sneidig fiut. Galans kalandjait szent ahitattal ¢s
bizonyos alig leplezhetd irigységgel hal'gatjak a fiuk.

— Ennek a Tivinek csupa rozsa az élete, tovis nélkiil
dogatjak a torzs asztalnal.

— Megkellene hazasitani — vélik a bolcesek.

Egy par hénap mulva bezarjak az iizletet,
tesznek raja!

— Nem értjiik, nem ¢értjiik !
hiszen oriasi forgahna volt.

— mon-

sOt még pecsétet is

- csovaljak a fejiiket a bolesek —

— lgen am, csakhogy csokért is adott 6kelme draga portékat —
jegyzi meg az egyik kopasz bolcs.

— Ugy ?! Hat akkor nagy forgalom és csekély haszon
tak a torzsasztalnal.

I's ezzel napirendre tértek.

— Z8S0ONng-

Rozsahegyinek férfi divat iizlete volt a Féutcan, sét a Foutcanak
is ¢pen azon az oldalan, ahol a korzdzé kdzonség sétalni szokott, Ezt
a kedvezd foldrajzi fekvést kereskedelmi miinyelven ugy mondanak,
hogy a helyi kereskedelem izzo gdécpontjaban. No de ez alkalommal
nem az iizlet foldrajzi fekvése a lényeges, hanem a csinos, molett,
pisze, voroshaju, huncfut, karikds szemii, gyongysorfogu, ringd cip6jii
Rozsahegyiné az eset gocpontja !

Eeoy férfi divataru iizletben sokan megfordulnak, tébben, mint a
bankokban, hej pedig a bankokba is sokan jarnak, akik valtokon lo-
vagolnak ¢és kinek nincs manapsag valtoja. Akinek nincs valtoja, az a
tarsadalomban nem is szamit. Mert a valto a tarsadalom homéroije.
Akinek sok valtoja van és mindeniken mds név figurdl, az széles korii
tarsadalmi Osszekottetéseknek, mondhatnam kozkedveltségnek drvend.
Akinek azonban nincs valtja, az vagy uzsords, vagy kozmegvetett alak,
akiben senki sem bizik egy alairas erejcig.

A valtd azonban sokszor indiskrét! Ebben az esetben is az
volt. Rozsahegyinek ugyanis sok valtdja volt, de mindeniken csak ¢z a
harom név szerepelt: Rozsahegyiné sziil. Fekete Janka, Rozsahegyi ¢és
lovag Potoczky Olivér, ez az utbbi a valté hatlapjan. Ezt a harom
nevet annyira megszoktdk a bankokban, hogy azon ¢élénk dsszekitte-
tesnél fogva, amely a bankok és a kizélet kizott fennall, tovabba azon
koriilmeénynél fogva, hogy manapsag minden masodik ember valamely
bankcsoporthoz tartozik — egyszeriien atszivargott ez a harom név a
kozéletbe ¢s lovag Potoczky Olivér minden zokkenés nélkiil foglalhatta
¢l Rozsahegyiné mellett az altalanosan irigyelt hazibarat kellemes po-
ziciojat.

A szerelmesek altalaba elégedetlenek, ha kényelmetlen helyzet-
ben vannak, kényelemre vagynak és viszont. Természetesnek talalhatjuk

A szalag kiralynal

szal[ag, 'cs‘ip.kc.' kesztyii, ridikiil, arczfatyol, harisnya
¢s parisi ujdonsagokbol allandd nagy raktar

Vida Miklés

néidivataruhazaban, Viaroshaza épiilet.
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tehat, hogy lovag Potoczky Olivér Rozsahegyinét megszoktette. Az eset
nem volt uj, tehat a kozonscg varta a valopert Ezt azonban a férj a
szokasos ,hiitlen elhagyas“ cimén nem inditotta meg, ami szintén a
bankokbol szivargott ki, mert még két ¢év eltelte utan is ott figuraltak
a nevek valtozatlanul a valtokon. Egy alkalommal Rozsahegyit meg is
interpellalta egyik baratja a kavéhazban, hogy miért nem valik.

— Ja! Az iizlet, az iizlet! — volt az egykedvii vilasz.

*

Szemere Géza mérlegképes kettds konyveld volt egy ,en gros®
iizletben. Nagyon szolid ember, akinek az 0Osszes privat szorakozasa
abban allott, hogy vacsora utan, amelyrol senki sem tudta, hogy hol
fogyasztotta el, megivott egy kapucinert a Hungaridban ¢s elolvasta
mellette a lapokat. A szolid embereket nagyon kedvelik a mamak.
Szemere Gézat is kedvelték, de ne tess¢k félre ¢rteni, a leanyaik
kedvéert kedvelték. Szemere Géza megette a mamdak vacsorait ¢s
ilyenkor mar nem ment el a Hungariaba.

Egyszer, ugy latszik, az egyik vacsora nagyon megizlett neki ¢s
eljegyezte magat. A dolog természete szerint meg is nésiilt és most
mar nemcsak a Hungariaba nem jart, de még a mamak vacsoraira
sem. —

Egy ¢év sem telt el a lakodalom Ota és, amint ez szintén a do-
log természetében rejlik, megjelent Szemere Gézacknal a golya, iker
gyermekkel ajandékozvan meg az ifju part. Szemere Géza ismerdsei
meghanytak-vetették az i{igyet a Hungdriaban ¢s abban allapodtak
meg, hogy

— Géza valoban mérlegképes kettds konyvelo !

P

A Pogéany és Tarsa cég hét varmegyében hires volt arrdl, hogy
az oreg Pogany 60-as ember létére el merte venni az iizletében pénz-
tarnokn6i mindségben alkalmazott Aranyosi lzabellat.

— Ennek sem lesz jO vége — sugdostak az tizleti alkalmazottak.
— Ni! Még a vén kecske is megnyalja a so6t — mondogattak a

tobbi figyelmen kiviil hagyott n6i alkalmazottak.

Szoval vegyes ¢érzelmekkel fogadtak az oOreg Pogéany naszat,
Komisz viccek, szellemes bonmok, feketemaju joslasok ugyancsak jar-
tak az lizletben ¢és az iizleten kiviil. Beszéltek szarvakrol, beszéltek
mindenrdl, amig egyszer csak meg nem lattak Poganyné Onagysagat
olyan koriilmények kozt, amib6l mindenki ¢szrevehette, hogy itt ifjabb
Pogany fog kovelkezni.

A naivak belenyugodtak a valtozott kortilményekbe — hat rend-
ben van!

A csintalan gépirdokisasszony azonban egy icipici kis cédulacskat
ragasztott a fonok iroasztalan allé s a Pogany-part abrdzold arckép
hatuljara, ezzel a sziveggel :

— A csendes tars kerestetik !

Eldfizetési felhivas

,VASARNAP“ cimen politikai, tarsadalmi és szépirodalm
folydirat indult meg Debreczenben, a mi dridsi 1épésekkel halado,
nagy multu és még nagyobb jovéjii varosunkban, mely erejét
meghalad6 aldozatok aran is ki akarja és ki is fogja vivni az
egyetemi rangot. Debreczennek torténelmi hivatasa, hogy a
magyarsag Mekkaja legyen és maradjon. A magyar .politikai,
tarsadalmi és irodalmi életben labra kapott, tévelygs iranyzatok-
kal szemben Debreczennek hivatasa a magyar tradiciok megovasa
¢és fentartasa. — Ez a ,VASARNAP“ célja és hivatasa is; hogy
ezt teljesithesse, sziiksége van a megértd, miivelt kozonség tamo-
gatasara. Az aldozat nem nagy, hiszen a ,VASARNAP“ el6fizetési
ara csekély : egész évre csak 5 korona.

Hazafias tisztelettel a

JVASARNAP* gierkesztésége és kiadohivatala.

Egy eleven, meg egy holt . . .

Irta Kobzos

Oly ligyan fu az o-temetd feldl e szél:
Titokzatos borzalmakat beszél —
Csodd-, édes titkokat beszél.

— Szép csillagos az ég koriil,

A sok, kis holdsugdr oriil.

De rdm mind sdpadtan tekint,

Amott homdlyosan mi int?

A tdvolbol felem mi int?

Csodds kdprdazat tesz rabbd egész.
Igen, szép kedvesem most te lész
Megint, a szép, boldog dlmom!

Oh, mily gyitrelmet kell érted kidllnom —
Oh, ezer kint kellett érted kidllnom.

wJOJJ, 6h jijj velem szerelmesem !

Akarod ? Elted fonalit elmessem ?

Oly nagyon jo ott alant,

Miért hagyndl engem, a boldogtalant . . .“

— [Irtoztaton hideg a sir . .

wForro szerelmiinkre balzsam ir!
Hisz itt fagyaszt a holdsugdr

Es oly messze a forrélingu nydr.
De ott lenn vdr a forrélingu nydr.“

Amott tdvol siirii kidébe
Halovdany alak lebeg az éjbe — —

LEljott hdt végre a boldog ora,

Szép kedvesem, végre hdt valdra

Vdlik minden, minden vdgyam.

Te fekszel melleftem s csokolgatsz lagyan —
Naszéjszakanknak nem lesz soha vége,
Hiszen szerelmiinkbol minden elége

Ami rut, a mi [oldi és salak.

Itt vagyok én a kiodkép alak.

Szerelmesed, ki most mdr csak kodkép alak !“

— lgen, igen! Huh . . . szinte fdzom,
Olyan vészthozo, forro, nagy a ldzom,
Megyek, megyek, elvisz a bdnat

Te hozzdd, kedvesem, utdnad

Elvisz a foldnek aldja

Ahol minden-mindenét megtaldlja!

Ahol szerelmesét feltaldlja.

,Jer kedvesem, jer szép szerelmesem.
Akarod ? Elted fonaldt elmessem ? . . .*
— Tied vagyok! — Egy mély sohaj,
— Megyek, megyek veled! . . . Oh jajj!

Egy eleven, meg egy holt —

Jaj, be szépen siit a hold! — — —

e/ S)

Molnar Testvérek

Egyhaztér 3., a nagyt

varrogép, kerékpar, grammofon ¢s
lemezek legnagyobb raktdraban
emplom mellett.

Debreczen,

Iré angyal védjegyii Eufon tolcsérnélkiili. Pathé timélkiili beszél6gépek és’len)ez'ck.krilét_‘élagos képviselete.
Telefon 727. chj’vycz(i fizetési feltételek! Szolid kiszolgdlas ! Kiilon technikai osztaly és javito mithely! Telefon 727.

Villanycsengé berendezését, évi jokarban tartdsat elvallaljuk.
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A veteran

Irta Barna Tibor

A legendavilagnak legregényesebD idoszaka, l. Napo-
leon kora fogja koriil irtoztato, mégis biibajos remegéssel a
lelkem, mikor elkalandozom a véres csatatéren, hol a halal
orgiakat iilt s népek, orszagok semmisiiltek meg néhany ora
alatt. Egy langész, ki a miivelt vilag hohéra volt! Kegyet-
len, szivtelen s mégis hddito, kabitd nagysdg. Nevének bii-
vos volt a hingzasa s konnyebb, dicséségteljesebb a halal
szemei elétt, mint ahogy mi késé unokdk el is tudjuk kép-
zelni. Mi, visszagondolva rea pillanatig, megbamuljuk csodas
langeszét ; 'lelkendezve tekintiink végig taboran, mely csillogo
pompaval, harcra készen varja a vezér intését, hogy par oOra
mulva portol, vértol boritva vivja utolso 1.alaltusajat. Csoda-
latos langész, kit holtaban is megbamulunk, lelkesediink
érte, de rajongdsunkat csakhamar megfagyasztia a borzalom:
ez az egyetlen ember egész Europat egy szornyli nagy te-
metové tette !

I

Sir John Craiofort a sziirke lovaikrol elnevezett sziirke
sketek dragonyos kapitanya, a legbecsiiletesebb, flegmdsabb
és hidegvériibb angol bLeleszeretett egy francia katona csa-
lad egyetlen leanyaba, Urban Alice-De. Szerelemre valo ido
is volt ez! A nagy hodito 1. Napoleon a szerencsétlen lip-
csei csata utin, mint tronvesztett csaszar, ki cimén kiviil
csak testdrségét tarthatta meg, visszavonult Elba szigetére.

Eurdpa a sok borzalmas harcok utan megkonnyebbiiiten
lélegzett fel s maga Franciaorszag, még kabultan a sok
csodas eseménytdl, Napoleon vildgra szolo diadalaitdl, majd
pedig a szovetséges hatalmak ostromatol, egyelére pihente
faradalmait. Az aggodalom, a mamor elszalt, a tronon
XVIII. Lajos iilt s a nyugalom ¢s beéke vagya uralkodott a
lelkeken.

Sir John Craioford tehat a legjobb idében kopogtatott
be az Urban hazba. Az angol név ugyan meg gyiiloletes
voit a francia fiilnek, de Urban Alice nagyon szerctie a sza-
las angolt s igy nem volt mit tennie, mint beleegyezni a
hazassagba. A tartds beke latszata feledtette a multat s az
oreg Urban igy szolt a szdlas angolhoz:

— Sir Craioford, az Isten nevében onnek adom ledanyo-
mat, tegye 6t boldogga! Dics6 harcaim nevében nyiltan ki-
mondom, hogy francia léttemre ez nehezemre esik! Lelkem-
ben most is ég Trafalgar szégyene, de a lanyom volzalma
s az on kivalo egyénisége legyozik, én fiamnak fogadom.

A szalas, szikar angol megszoritotta a deres bajuszu
trancia kezét s nyugodtan valaszolt:

— Trafalgar dicséségéért Nelson életével fizetett s igy
nagy art fizetett ¢rte nemzetiink.

Maskiilonben is tobb okunk van gyiilolni a fran-
ciat, mint onoknek — minket. Meggy@zddésem szerint azon-
ban egy nyilt szivii francia és angol €p oly jol megérthetik
s becsiilhetik egymast, mint akdr két angol . . . E percben
midén fidnak fogadott, Oseim emlékére fogadom, Dbarmily
megprobéltatasnak legyek is kitéve, el6bbre valo lesz elot-
tem az Urbanok boldogsdga s élete, mint a — magam¢!

Hidegen, szinte szdrazon beszélt Sir John Craioford,
de a férfias ¢és Onérzetes szavak mégis langra lobbantottdk
a konnyen heviild franciat, ki elragadtatva Olelte keblére az
angolt s aztin lelkesiilten kidltott fel:

— Sir Craioford, on még megkedvelteti az angolokat
velem. En is fogadom Napoleon dicséségteljes nevére, hogy
az on csalidja mindig tobb lesz el6ttem, mint az ¢letem,
becsiiletem. Ne legyek Urban landsds drmester, annyi dicsé
harc osztdlyosa, ha nem igy teszek valaha.

Sir Craiofordnak, bar Napoleon nevére elborult az
arca, mégis csakhamar mosolyogva karolta at a lelkesiilt

Reztyi és kotszer k- [Jitapins

szitésébenspecialista

akiilfdld elod specidlistajanal tanuimanyozott
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Urbant, a kivaléan vitéz landsas 6rmestert s most mar
jovenddé aposat.

A két férfi e bensdségteljes olelésére pedig legrozsi-
sabban az ifju szép mennyasszony piros arca ragyogott
igazan fel. ‘

Szinhazi jegyzete
jegyzetek
Irta Nagy Vilmos

Az énekes tarsulat mizériaival részletesebben nem foglalkozunk,
mert személyeskedni eg altalan nem akarunk, aztan meg Zilahy Gyula
igen bolcsen tudja, vagy ha nem tudja, lathatja a sziniigyi bizottsag
jegyzeteibdl, hogy hol szoritja a cipd. Pedig azok a hianyossagok igen
konnyen eltiintethetok lennének. Tanacsal is tudnank szolgalni, ha a
szuffitak mogott is vilagosan latnank. gy csak tapogatozunk, talalga-
tunk, hatha a hibas szereposztasok, hatha az elhatalmasodott szerep-
féli¢s, ami fegyelmezetlen helyeken véozetessé fajulthat, hatha intrikak,
vagy tudja Isten mi mas érdekek akadélyozzak ¢s szoritjak vissza a
tan helyes kialakulasokat. Lenne itt erd, még alkalmas is annyi, hogy
a jogos panaszokat el lehetne némitani, de ez mar igazan a szinhaz-
kormanyzati bilcsesség korébe tartozik. Mi csak azt latjuk, ami a szin-
padon van ¢és sokszor bizony nem a legnagyobb gyonyoriiséggel. Es a
vezetdséenek, ha maga is latja a hibat siirgdsen kellenne intézkednie.

Itt idegeskedés, érzékenykedés csak clinérgesitheti a helyzetet, de
a kivanatos egészséges viszonyokat nem allithatja helyre. Hiaba mon-
dana azt Zilahy, hogy & vele szemben animozitassal viseltetnek minden
vonalon, hogy akarmit csinal is, mindent kifogdsolnak, hogy Debreczen-
ben a varosi kozgyiilés termében kibokkentett népies szolam szerint
,a jelenlegi szinigazgatd sohasem jo“ helyteleniil mondana.

Ha valakit szeretne a debreczeni kozonség verg6dd helyzetébol
felsegiteni, talpraallitani, ugy Zilahy Gyulat bizonyosan szeretné. Jobb
sorsra érdemes ¢ mindenféle tekintetbol. Nem kifogasolnak itt mindent,
lecalabb az objectiv, befolyasos ¢s iranyado korok nem, de az is bi-
zonyos, hogy vakon mindent nem is fogadnak el. Voltak itt kevésbbé
jo szinész, iigyes szinicazgatok is, akiket Debreczen szivesen varna
vissza, Zilahy Gyula tavozasa esetén. No de térjiink dissza a miisorra.
Hogy a klasszikusokat nem kultivalja, ezt a sarkalatos hibat meég meg
tudnank bocsatani, bar ezt is nehezen. Hidba prédikdljuk mi néhai
Podmaniczky bard szavaival ¢lve, hogy a klasszikusokat jol vagy rosz-
szul, de adni kell. A kozizlés ebbe a tekintetbe annyira leromlott, —
és ez az igentisztelt publikumnak szél — hogy ebben a tekintetben a
kozonség fedezi az igazgatot a vadak ellen. Nem kell! Punktum. De
Debreczenben, ahol annyi iskola van a klssszikusokat még sem lehet
egyszeriien mellozni. Erezte ¢s tudta ezt Zilahy ¢és kifundalta az ifjusagi
elbadasokat. Lakjék jo! a kecske is, maradjon meg a kaposzta is. Voltak
ankétek, volt programm, amit azonban nem tartottak be ¢s azonkiviil voltak
botranyok. Klasszikus feliiletességgel adtak a klasszikusokat ugyannyira,
hogy a direktor eme koncilidns kezdeményezése felett az iilclt'l\‘cs'k(‘)-
roknek napirendre kellett térni. Nem &llitjuk mi Zilahy Gyulat e kér-
désnél sem oda biinbaknak, voltak kisebbfajta iskolfegyelmi szabal, ta-
lansagok is, de hogyan lehessen az ifjusagot a szinhdzban fegyelimezni,
amikor a szinpadon is fegyelmezetlenséget lat.

A népszinmiivek is mostoha gyermekek, pedig ezeknek mar iga-
zan van publikumok. Még keriil el6 egy-egy modernebb, pedig vannak
koztiik eléviilhetetlen kasszadarabok. Cimekkel is szolgalhatunk, de
ezzel nem akarjuk megsérteni Zilahy Gyulat. Itt mindossze annyit jegy-
ziink még fel, hogy a népszinmiivekhez sziiks¢ges ruhatari kc'llckbl.\x-‘n
kiviil és feliil vannak még egyéb kivanalmak is, amelyeknek hianyait,
nem egyszer tapasztaltuk. Az igazi népies tonus, nem mindig nyer sze-
rencsés hangokat a teleszaju, vaskos beszédben, a gesztusbeli tulka-
pasokat nem is emlitve, no meg az a karzatra jatszas, a felsobb tiz-
ezrek tapsainak hajhdszasa bizony a igazi miivészet keretein kiviil esik.
A kabaré vaithat ki mivészi hatasokat is: de, ha a szinhazban is ka-
baréznak, az momentdn hathat jol, de a fejcsovalasokat indokolja.

o ML)

orvosi miikotszerész éskeztyiis
mester

Sdndor

:  Debreczen, Szent Anna-utcza 1. szam.
Majus 1-t61 az Alfoldi tak. pénzt. épiiletében.




TR, BT

—

1911. janudr 29 . VAS

—

N6k a modern koltészetben

Irta Wespertilio

Tokéletesen igaz, hogy a bibliat is férfiak irtak. Toké-
letesen igaz, hogy a mai tarsadalmi rend, tarsadalmi felfo-
4s, miiveitség, elditcletek, mind a férfiak gondolkozdsanak
eredménye. A biblia a fcrfit allitja oda a teremtés legtoké-
letesebb alakjanak. Az Isten nem is ismer mas Isten képére
teremtett leikes lenyt, mint a férfit. A vilag Osszes eddig
létezett erkolcstana a fériiben latja a fold, a viz urat. Ezen
az alapon épiilt fel az egyptomiak, a chinaiak, a z-idok, a
grogok, a romaiak mijvcl'lsége, a legbarbarabb kulturatol
kezdve a mai modern tarsadalomig, lett-legyen bar a nd
rabszolga, vagy ,feleség“, mindig csak a férfi utan kovet-
kezett.

A természet a férfit masképpen alkotta meg, mint az
asszonyt. Nem akarok — udvariassag — szeliemi dolgokrol
beszélni. Masképen alkotta meg testileg. A férfit az erd
jellemzi :

; JErés vagy, ncgy vagy . Szeretiek 1“

A né szemében tehat a férfi vardazsa az Erd. A Dbelit-
hatd mult erkdlesi felfogdsa a ndt kétségtelendl a férfi moge
sorozta. Maganak a természeinek pedig appellalhatatlan tor-
vénye nemi tekintetben az asszonyt feltétleniil passiv sze-
repre szoritotta.

A tarsadalmi intézmények, nagy ¢s altalanos intézmé-
nyek, a historia tanulsaga szerint, az emberiség Iétezése Ota
csakis ertszakkal, forradalmakkal voltak megdonthetdk. Nem
akarunk mdas példat felhozni, csak egyet. A feudalis rend-
szer azt hiszziik — elég példa lesz erre. A feudalis rend-
szer a vagyoni €és tarsadalmi aristokratia rendszere volt.
Nevezziik ezt az arisztokratiat kasztnak, rendnek vagy bar-
minek: a vagyoni el6keldség hatalmat ¢s kivaltsigot jelen-
teit az O-kortol kezdve mindég

Ma, a demokratikus eszmék koraban mutassatok alla-
mot, a hol aristokratia nincs ! Mi¢rt? Azért, mert mindaddig,
mig a jogokat osztogato, kiterjesztd, megnyirbalo forradalom
az aristokratia kivaltsiagainak alapjat: a vagyoni tulsulyt is
el nem kobozhatja: addig a vagyoni elényokon alapulo
természetes tarsadalmi elénydk révén a legdemokratabb al-
lamban is lcsznek kivaltsagok.

Ezeknek pedig a kozos ¢rdek, a kozos gondolkoz's, a
kizds magasabb tarsadalmi miiveltség, izlés, szokds, cletmod
mindenkor biztosit egy exclusiv tirsadalmi kort és legyen
a tobbiektdl az elvalasztd hatar elmosodottabb vagy ¢lesebb,
ez az exclusivitds, mégis csak ha nyomokban is, a kctezer,
vagy tizezer, vagy huszezer éves kasztnak, rendnek vagy
minek az €16 és lathaté maradvanya.

Ez tehat eltoriilheletlen tarsada'mi intézmény, mert
mindenkor lesznek az atlagnal vagyonosabb emberek, a Lik
a vagyonuk révén maguknak az atlagnal magasabb, igény-
teliesebb életet tudnak szerezni és ebbd) folydlag mas vilag-
nézettel, mas szokdsokkal, mas felfogassal megalakitjik az
exclusiv tarsadalmi osztalyt. A tarsadalmi rendben minden
alakulas, a minek kézzelfoghato természetes alapja ki nem
irthat6 : dlland6 és semmi mesterséges hatalommal meg nem
donthetd.

Az az allando, természetes ¢s kézzel is megfoghato
fiziologiai, bonctani berendezés, a mire a férfi uralma a
természetben alapitva van — azt hiszem — el nem vitat-
hatd ¢s ezt az intézményt a feminista Lyra uttoroi sem
akarjak kikiiszobolni, mert hiszen Lyrajukat fosztanak meg
akkor a — Muzsatol. ;

Feltétlen udvariassaggal a holgyek irant, félretéve az
anatomianak minden positiv eredményét, elismerjiik, hissziik
és valljuk, hogy a n6, ugy amint a természet megalkotta a
szellemi téren, a férfival teljesen egyenrangu. A munkak¢é-
pesség tekintetében is hajlandék vagyunk a legmesszebb-
mend koncessiokkal elismerni,-hogy a ndk minden, de min-

Kovacs Gyula és Tarsa ndi divatterme Debreczen, Fotér 55.
leany ¢s gyermek feldltok, hoak, Costiimok, pongyolédk, szinhazi
selyem és szdvet biousok dus valasztéka.

Alkalmi vasar leszallitott !egolcsébb szabott &rak mellett

Noi feloltok, divat bundak pliisch ¢s szdrme kabatok,
¢és esti kopenyek, divatszinckben. Csipke,

ARNAP e -

dgn. ez id6 szerint még csakis a firfiaktol clfoglalt pilydn
képesek a versenyt kidllani. Es hogy kifogas ne érjen a sza-
badelviiség terén benniinket, hogy ezt a versenyképességet
csakis azokra a holgyekre nézve ismerjiik el, a kik a ter-
mészet kovetelményeivel szemben akar martyromsagra, akér
természetellenes  iizelmekre vannak karhoztatva ; hogy a
sai ce-ok egyenldk legyenck, bele megyiink abba is, |u‘>gy a
férfiak is kaphassanak két évenként 9-—10 honap minimalis
szabadsagot,

Ezzel, azt hissziik,
minden elényt, a
szolott.

eidobtunk mi  férfiak magunkto!
mi eddig 2 ndék versenyképessége ellen
: Moz:t tehadt szemben allunk, mint az élet nagy har-
caban teljesen egyenrangu versenytarsak.

= Ha majd egy ilyen tarsadalom megalakul, nem csak
a ferfi, hanem a no is kezdeményezhet a szerelem és a ha-
zassag terén. Semmi megiitkozni vald nem lesz rajta, ha —
mint egy holgy ironk a minap egy tarcdjaban — hdsének
formas combjaird! talan szonetteket ir, semmi se lesz benne,
ha egy 19 esztendds ledny, sziizi fekhelyén valo Jazas ¢s
vagyteljes alm irol a  szépirodalmi lapok hasdbjain eped6
sorokat ir majd ,Hozza“. Meg is kéri talan a férfit — olyik
hazastirsul, olyik ,szabadszerelemre® ¢és a férfi, mérlegelve
a kindlkozd alkalom anyagi, fizikai és egyébb eldnyeit és
hatranyait, talan elrebegi a boldogito ,lIgen*“-t, vagy talan
kosarat ad.

Egy-egy kosdr nyomdn taldn lesz Ongyikossag, vagy
borba pardon kavéba ful majd a keseriiség ¢és a ,Gomb-
haz, ha leszakad, lesz mas“ ndta valami himnemii forma-
ban atirva, fel sir majd a Chymai hercegné hegediijén. Saj-
nos, azonban még ma nem tartunk itt. Ma még a ndnek
nagyon, de nagyon kevés, nagyon, de nagyon szerény maod-
jai vannak megnyitva az onallo, fiiggetlen megélhetésre. A
mai tirsadalomban, ha minden ezideig megnyitott palyan
az 0s szes helyeket holgyek toltenék is be, csak igen kevés
percentje az  osszes holgyeknek jutna biztes, allando ke-
nyérhez. Es az a kenyér is, ugy a hogy ma allanak a vi-
szonyok, nem igen !enne sc elég fehér, se elég puha.

Ma még — oOh avult felfogds — nem tartunk ott, hogy
a tudomany akar conservalas, akar mesterséges productio

révén az emberi faj fenntartasardl masképen tudjon gondos-
kodni, mint a hogy gondoskodoft Adam o6ta. Ebben a ke-
retben pedig — sajnos — a ndének atalaban olyan szerep
jutott, a mely természetszeriileg a férfi oltalma ala rendeli

6t. Tagadhatatlan — és az uj Lyra is ezt énekli meg — a
férfiban a természet az Erét akarta elhelyezni. Igen, de az
erd Ondrzettel is jar és az erds rendesen erdszakos, az Oneér-
etes rendesen hiu is szokott lenni. Az erds és az Onérzeles
nem azt keresi, hogy 6t valasszak, ellenkezéleg ¢ akar va-

: A ki valasztani akar, azt valasztja, a mi neki tetszik.
Es a természet rendje, de meg a nagy statisztika is azt
mutatia, hogy az ellentétek azok, a mik e tekintetben von-
zanak. Az erds a gyengét, a nagy a kicsinyt kercsi. A mint
talan tizezer éves a férfi uralma, ez a tizezer év, a mit a
férfi a maga izlése szerint intézett, intézményeiben szoka-
saiban a férfi akarata, kivansaga szerint rendeztetett be €s
an berendezve ma. A nevelés, a szokds hatalma altal szen-
tarsadalmi illem, szokasok, mind, mind a férfi ki-
vansaga, természete, hajlamai szerint alakultak ¢s azt egy
nir harfa-pengetd gyonge ndi kéz mérol-holnapra atalaki-
tani, megdonteni bizony nem fogja.

tesitett

= Mindennemii konyvnyom-
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A hétrol

Debreczen védrosa csakugyan a nagyvarosok sordba lépett. A
népszamlalas hivatalos adataibdl kideriilt, hogy Debreczen véarosanak
lakossdga joval meghaladja a szdzezret. Alljunk meg egy Kicsit ennél
a pontnal ! Mert lehetetlen, hogy minden debreczeni polgar ne érezze
a nagy fontossagat annak, hogy véarosunk belépett az europai nagyva-
rosok kozé, a szdzezret meghaladd lakossagu varosok soraba. Sok
mindenre fog kotelezni mar ezentul benniinket, csupan csak ez a
szam. De tartsuk kotelességiinknek, hogy érvényt is szerezziink aztan
ennek a szamnak. Legyiink rajta, hogy varosunk ne csak kiilsoleg lep-
jen a nagyvarosok soraba; hogy ne mondhassa el rélunk a francia
lekszikon: ,Debreczen egy nagy falu.“ Amiben a francidknak, varo-
sunkat az O viszonyaikhoz mérve, teljesen igazuk volt. Hadd legyen ez
az igazsag a multé, de tagadjuk most meg teljes eronkbdl: mert
egész Magyarorszagra nézve szégyenletes volna, ha kifejezetten harma-
dik varosat valakinek ezutdn is falunak kéne nyilvanitani. Mondom:
varosunk szambeli, kiilsé haladdsara nem lehet panaszunk. Csak tart-
suk meg ezt a tekintélyes harmadik helyet ezutdn is. Hasson azonban
oda minden torekvésiink, hogy vdarosunk kujturdja, kereskedelme és
ipara is megfelel0 legyen a ,szdzezer“ lakossaghoz. Mert bizony-
bizony a szazezer szam csak puszta szam magaban véve: hogy ez
még nem tesz egy varost nagy varossa, azt legjobban bizonyitja a
tobbi nagy alfoldi parasztvarosok falusi volta. Debreczen is ezek kozé
tartozott még nem régen ¢és ezért volt joga a francia lekszikonnak,
hogy megallapitsa varosunkra a hirhedté valt szalldigét: Debreczen
egy nagy falu. — De nem lesz mar sokaig!

5

Ugron Gabor meghalt! Villamgyorsan jarta be ez a hir az or-
szdgot. A rabonhan nincs tébhé az é16k sordban. Es az egész magyar
kozvélemény politikai kiilombségek nélkiil, mint egy ember débbent meg
a hir hallatara. Ugron Géborral a magyar parlamentnek talan legszono-
kibb szonoka, a kozelmult egyik legnépszeriibb politikusa, az 6rok
magyar temperamentum egyik legtypikusabb alakja szallott a sirba.
Es a koporséjanal elnémultak az ellentétes hangok. Mindenki sietett,
hogy elismerését fejezze ki a nagy halott hiilt teteméinél. Mert érdekes
és nagy egyéniség volt Ugron Gabor mindenképen. Ifju koraban valo-
saggal kalandos életet kezdett; atal ment ennek az életnek "minden
megprobaltatasan keresztiil, a szalonok sima eldkeloségétol az utcai
forradalmak vad borzalmaig. Aztan hazajitt és politizalni kezdett. De
forradalmi, ellentéteket keresd természete itt sem hagyta nyugodni. Azt
sem viselhette el, hogy mdsodik legyen egy ellenzéki partban ; megala-
pitotta tehat az Ugron-partot. Ebben az idoben aratta politikai babér-
jainak legértékesebb részét. Mindvégig tevékeny részt vett a magyar
politikai életben, a koaliciés éra azonban lemoshatatlan foltokat hagyott
a nevén: a sok-sok székely kisbirtokos tonkretevését mar nem tudta
lemosni réla a Pol6nyi éltal kijart kiralyi kegyelem; nem is szamitva
a képviselohazi ,zabonban“ affért. A koalicié bukasa ota Ugron mint-
egy visszavonult méar a politikatol. Igy érte utél a halal, pihenés koz-
ben, egészen varatlanul. Halala megdobbentette mindazokat, akik is-
merték az 6 nagy egyéniségét: politikai ellenfelei is igaz konnyeket
hullattak most mar a ,régi“ Ugron Gabor sirjanal. Mert volt Ugronnak
egy nagy érdeme, amit téle senki sem tagadhat meg: erds és rendit-
hetetlen harca és rajongd lelkesedése a magyarsag jovojéért és hite,
torhetetien bizalma a magyarsag nagy kiizdelmében. Ezért simultak el
halalanal az ellentétek, mert ezt a nagy eérdemét barat és ellenség
egyarant elismerte. :

g

Blahan¢, a mi Nagyasszonyunk szereti Debreczen varos miive-
szetéért lelkesedd kozinségét. Hogy mennyire szereti régi dicsOségének
szinhelyét, ahol legelészir bontogatta szarnyait : bizonyitja az, h(;gy itt
marad még a vasarnapi elbadasra is. A mi j0 Nagyasszonyunk faradt-
sagot nem kimélve Kkétizben is hallgatott a debreczeni ki'):/.(inség esdo
szavér.a — ¢€s itt maradt. Hogy fogjuk neki csak valamiképen ls meg-
haldlni azt az dldozatot, amit értiink hozott ? Valdsagos hadjarat folyik
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minden talpalatnyi helyért a szinhazban. Es az a bucsu-virdgesd, amit
a tavozo Nagyasszonyra hullatunk, csak szerény hddolat az 6 csodas
miivészeté elott.

A Nagyasszonynal. Soha nem érzett megillet¢déssel Iéptem be
Blaha Lujzahoz. Megakartam ,interjuvolni“. Az a szeretetremélt6 fogad-
tatas, amelyben részesiiltem, az a senki altal el nem sajatithatéo kedves
modor elfelejtette velem az ujsagiré kotelességét: nem kérdeztem sem-
mit, csak hallgattam. Mohon hallgattam a nemzet csaloganyanak csi-
csergését, hogy soha el ne felejtsem. Igy csak 6 tud beszélni.

— Oreg s faradt vagyok, pihenni szeretnék; mondja a miivész~
nék fejedelemasszonya, de annyikedvességgel ¢és bajjal, hogy azt senki
sem hiheti el. A magyar nemzet még sokaig szamit M¢ltosdgod nagy
miivészetére, — valaszoltam — amelyre megjegyzi, hogy a legkomolyabb
szandéka teljesen visszavonulni, valahova el, egy csendes kis fészekbe,
tavol a vilag zajatol. Elragadtatissal besz¢él Debreczenrdl, amelyhez
annyi ¢édés és fajo emlék koti, kozonségilinkrél, {innepeltetésérdl, melyet
— ugymond — meg sem ¢érdemel.

Nagy szeretettel szol a régi népszinmiivekrdl, s azok nagyfon-
tossagarol a magyarositas terén. Elmondja tovabbda, hogy egy esetleg
az allam altal felallitando népszinmii-iskolanak szivesen lenne szerény
tanitoja, megtanitana a novendcékeket arra a kevésre, amit tud. Ezt
mondta Nagyasszonyunk, aki miivészetével minden magyar ember szivét
meghdditotta. Nagyfontossagu kijelentés ez, melyre még visszatériink.

A nemrég lezajlott szinhazi polemidra nevetve jegyzi meg, hogy :
,Edes Istenkém, ahol szinészek és ujsagirok egyiitt vannak, ott bizony
az ilyesmi is el6fordul, tobb szeretettel ¢és joakarattal kellenne lenni
mindkét részrél“. Panaszkodik a szinpadra, amelyen nagy a léghuzat
kiilébnosen a kijarat rossz, ahol a [abat er6sen megiitotte.

— Nagyon faj a labam s kohogok is, de jatszani fogok, mert
nagyrabecsiilom a publikumot! — Elbticsuztam. Talan nem feleltem
meg hivatdsomnak, de olyan boldogsagban volt részem, amelyet feje-
delmek sem fognak megszerezhetni, beszéltem Blaha Lujzaval.

A Csokonai-kor felolvasé iilése. Harom érdekes szama volt a
Csokonai-kor csiitortoki felolvaso iilésének. Mind a harom szam felol-
vasas ¢s mind a harmat lélekzet visszafojtva leste a kozonség — dacara
annak, hogy mind a harom csakis az irodalmat megértok ,felsébb tiz-=
ezrének szolott. (Tizezerrol beszélek, de még szazakat sem nagyon ért-
hetek alatta.) Igazan elismerés illeti a debreczeni kdzonséget, mar ma-
gaért a puszta érdeklédésért is, amellyel e magas nivoju felolvasd iilés
irant viseltetett. Elsének Molnar Istvan dr. 1épett fel a podiumra. Loch-
vichdja Mirra, a hires orosz koltono miikodésérol {artvan érdekes és
¢rtekes eldadéast. Minden szavabél a nagy Koltond iranti Gszinte szere-
retet, bamulat, so6t elragadtatas tiikroz6dott ki — ezt az elragadtatast
attudta szarmaztatni a hallgatdsagra is. Nekiink meggy6zodeésiink, hogy
Molnar Istvan még nagy szolgalatot fog tenni a magyar irodalomnak,
az orosz irodalom megismertetésével. Molnar Istvan utan Kuthy Sandor
a mi kedves poétank mutatott be egy par nagyon sikeriilt poémat ujabb
versei koziil. — Prohle Vilmos dr., a kivald orientalista magas szinvo-
nalu, mélyenjaro értekezést tartott ezutan. Nakim Kemal bejrél, az uj
torok szabadsagmozgalmak egyik legkivalébb képviselojérol, aki a to-
rok nemzet Széchényije és Vordsmarthyja egy személyben. A felolvaso
iilést baratsagos vacsora kovette a Royal éttermében, amelyen a ven-
dégeket lelkesen iinnepelték.

Testi fenyiték az iskolakban. Mindég kisért még ez a kozép-
kori barbar szokas, hogy éppen Debreczenben, azon nem is csodalko-
zunk. Bizony-bizony a mi varosunk népoktatdsa, tisztelet a kivételeknek,
nagyon sok Kivanni valot tiintet fel. Ne menjiink tovabb, maradjunk
csak a targynal : itt van mindjart a testi fenyiték kérdése. Hat kérem,
amennyi visszaclést elkovetnek ezen a téren széles Magyarorszagon,
kizelebbrdl pedig a mi varosunkban, arrél nem is jo beszélni. De
akik kivancsiak ra, azoknak szolgalhatunk adatokkal. Igazan hajme-
reszto allapotok! Testi fenyiték a XX. szazadban! Eppen a fejlodo,
zsenge gyermekekkel szemben. Most, amikor mindenféle humanus egy-
let, rabsegélyzok, dllatvédd tarsasagok alakulnak: mi tiirjiik a deres
megszégyenitd hatasat az iskoldinkban. Ma, amikor ha egy brutalis

kocsis jol elveri a lovat — atadjuk a legkozelebbi rendérnek; de azt
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tiirniink kell, hogy egyik-masik lelkiismeretlen tanito idegességét az
artatlan gyermekeinken toltse ki. — Hummanizmus, jojjon el a te or-
szﬁgnd!

Tavellevok kovete. Panasz van a Hon atydira, mert
késon jarnak a t. Haz iiléseire, ugy hogy félora is beletelik,
mig 40 honatya ©sszejon. (f:nqyn‘C van sziikség, hogy az
ilést megnyitni lehessen.) De kar, hogy ,a tavollevok ko-
vete“ intézmény¢ét besziintették, hiszen a Hon atydi ma is
talalnanak maguk helyett lelkiosmeretesebb, becsiiletesebb ¢és
okosabb ifjumagyarokat, mint annak idején Kossuth Lajost

és a ma is €0 Madarasz Jozsefet.

Hatvany lajos é€s Reinitz Béla. A ,Nyugat® két kitiino tagja
jent volt Debreczenben. S-orongasig megtoitotte a Royal nagytermét az a
nagy embertomeg, amely lélekzet visszafoitva leste az uj irAny harcosai-
1l{li{'ﬂ szavat A legérdekesebb a dologban az, hogy ez az irodalmi ese-
meny : Hatvany Lajos eloadasa ¢s Reinitz Béla Ady-bemutatdsa zené-
ben, egy leanyzsur keretében tortént meg a Royalban. Hidba, manapsag
mar a lednyok is részt akarnak venni az irodalmi harcokban. Ehhez
edzik magukat mar zsurjaikon is. Az cst kiilonben fényesen sikertiilt,
a nagy ¢s lelkes kozonség paratlan tetszéssel fogadta Hatvany Lajos
érdekes eloadasat, a
dalok pedig valosaggal frappiroztik a kozonséget. lgazi ¢s Oszinte

einitz altal clénekelt ¢s zongordn kisért Ady-

sromiinkre szolgal, hogy a debreczeni kozonség intelligens részében
hooyan kezd naprol-napra ébredezni az irodalmi élet iranti ¢rdexliodes.

Dr. Kovacs Gabor a szabadiskoldban. A szabadiskola maso-
dik félevének a megnyito eldadasat Kovics Gabor dr. jogakadémiai
tanar tartotta még: ,A kapitalizmus Iényegérol® cimmel. Dr. Kovacs
Gabor egyike akadémiank legtuddsabb tanarainak, aki lankadatlan mun-
kassaga révén az egesz orszag szociologusainak a figyelmét magara
vonta. A szabadiskolaban tartott eldadasa is bizonyiték a mellett, hogy
milven mélyen jaro tudassal ¢s tanulmannyal oldja mmeg Kovics Gabor
fcl:idntnit. Valdban, a ,kapitalizmus lényegérdl“ rovidebben, tomorebben
és érthetdbben senki sem értekezhetne, mint éppen O. Dr. Kovacs Ga-
bor itt ¢l kozottiink. Tanulmanyozza és megfigyeli a mi specialis vi-
szonyainkat; de amellett a tarsadalom-tudomany magasabb, eurdpai
latkorii mivelését sem hanyagolja el Ezért remdéljiik, hogy dr. Kovacs
Gabornak nem csak Debreczen varosa ¢s foiskolaja, de a magyar tu-
domanyossag is sokat fog kiszonhetni,

Az uj debreczeni templom. Uj templomot épitiink Debreczen-
ben. A kalvinista Roma templomainak a szama szaporodik eggyel.
Templomot épitiink. Olyan kiilonosen hangzik ez a szo, mintha a mult
jamborsaga, vallasossaga, idealizmusa jarna vissza. Templomot ¢piteni !
Mindég kevesebbszer és kevesebbszer csendiil fel ez a szo. A régi
templomok pedig roskadoznak. Es elporlik a mi lelkiinkbol is sok-sok
szines szotorkép. A sziirkeség pedig egyre jobban ¢s jobban ncheze-
dik reank : eltakarja a szép multat ¢és kodfatyolan keresztiil nem hatol-
hatnak at a szebb jovd hajnalsugarai. Templomot ¢pitiink.  Lehet-e
mée a huszadik szazadban hajlékit emelni a nagy Isten dicséretére ?
Hat van még ma is hit, vallasos buzgalom ¢s igaz ahitat? A multnak
sz¢p, szines arnyékai lejtenck korilottink. Az¢é a multé, amely talan
mar nem tér vissza soha. Pedig visszajohetne ami elmult. Ne remeény-
kediiink! A modern ember legkevésbé éppen templomot szokott ¢pi-
feni; talan kavéhaz, mulatohely, korcsma, orfeum Eh, hagyjuk el!
Feleitsiik el ezeket, hiszen Debreczenben még épiil templom, itt van
még vallasos buzgalom, ahitat, hit ¢s aldozatkészség., Ezeken emelke-
dik az ¢enek a kalvinista Roma legujabb temploma.

Shakespeare erkolestelen! Ezt a szokatlan itéletet a pécsi al-
lami forealiskola tanari kara mondta ki Shakespeare-re. A tanar urak
féltik az ifjusagot Shakespeare erkolesrontd, megmételyezo hatasatol.
Es eltiltottak az ifjusagnt az eldadastol, eltiltottak ¢ppen akkor, amikor
Beregi Oszkar, a Nemzeti szinhaz kivalo miivésze interpretalta Romeot.
[is ez Magyarorszagon tortént meg, a pécsi allami  forealiskolaban.
llyen tanarokra van bizva ott az ifjusag, ilyen tanarok tanitjak ott az
irodalmat. Magunk elott lesziink a legnevetségesebbek, ha chhez az
esethez kommentarral szolgalunk. Szegény Shakespeare, te mar oly
sokat fordultal meg sirodban, hogy igazan nem kivetelhetjiik toled,
logy még a pécsi foredliskola hiilye otrombasagaira is fordulj egyet.

Schwartznil

a varoshazaval szemben

VAS A RNAP 7.

Uj vasutisszekottetések, FErdckes és nagyszabasu terv foglal-
koztatja most a kassai, debreczeni, aradi, temesvari és miskolczi ke=
reskedelmi és iparkamarikat: egy uj nagyszabasu transverzdlis vasut
terve, amelynek az lenne a célja, hogy a nagy vidéki varosok forgalma
lfi'»/\'t‘thﬂl(il ¢s ne csak Budapesten keresztiil terelodhessék egymas=
felé. Nem tudjuk eléggé helyeselni ezt az okos tervet, amely fovaros
sunknak mar ugy sem arthatna, ellenben a videki n;m\'\‘;’n‘dw\kr:l és
els6sorban Debreczenre kiszamithatatlan  aldasos  kovetkezményekkel
jarna. A Kassa—debreczeni—temesvari transversalis vasut n;m\'t‘m ke-
ves aldozattal 1étesiilhet, uj vonalmunkalatok alig kellenck hozz4, in=
kabb csak menetrendi valtoztatasok. A nagyszabasu tervben erdsen
folynak az eclokeésziiletek. v

A debreczeni izr. ifjak hangversenye virakozason
feliil sikerii't. A Bika nagyterme egészen megtelt a. zene ¢€s
énekmiivészet irant érdeklddd kozonséggel. Az orszag na-
gyobb varosainak hat fokdntora két egyiittest adott eld, amely
icaz bensd erdvel hatott a jelenvoltakra. Stammler Henrik
karcaci kantor Schubert egyik dalat nagy sikerrel adta eld-
Stift Armin szolnoki fokdntor is zajos tetszést aratott. Me-
yerbeer ,Romanc“-inak el¢nekléscével. Maga a dalkor ket
miisorszamban teljes miivészi hatast ¢rt el kifogastalan Osz-
miikodésével, ami elsdsorban  Gottlieb Mand  karvezetd ki-
vilo képességeit bizonyitja. Kardos Istvin sajat szerzemenyii
Bolcsddal“-a igen szép kompozicio, valamint a legnagyobb
dicséret hangiin  kell megemlékezniink kitiind  technikaju
zongorajatékarol is.

A legédesebb csokok

11.
Dr. Enyinyem Istvan, mint a Bedd-féle iigyvédi iroda

meghatalmazott vezetdje, egy délutani Osszejovetel alkalma-
val mutatkozott be a varos elokelo tarsasagaban.

On mar doktor? kérdezte a mamak egyike —
milyen fiatal.

; Oh, az nem tesz semmit volt az udvarias va-
lasz — minél hamarabb elvégzi az ember a tanulmdnyait,
annal elébb jut az onalld kenyérkeresethez.

Talan mar irodat is akar nyitni?
_ Feltétleniil, de még nem jart le az ido, melyért ko-
telezetséget villaltam, mikor jclenlegi allasomat elfoglaltam.
Milyen csinos fiu, mondotta egy csinos ¢lte-
sehb nd & szomszédjanak, miutan a (

Irta ifj. Kohanyi Robert

fiatal tigyvéd egyne-
hany lépéssel tovabb ment, de {0 partie volna ez a te le-
anyodnak
i Le késtiink mar arrol
Hogy-hogy ?
Sarffy Margitnak udvarol ¢és valosziniileg el is

valaszolt a megszolitott.

veszi!

Mialatt a két urind tovabb folytatta volna a megkez-
dett beszéd targyat, egy tizennyolc ¢vesnek latszo, fiatal nd
Iépett be a terem masik oldalan és egyenesen a fiatal iigy-
ved felé tartott,

_ Neézze csak doktor ur, nekiink haza kell menniink,
ugyis arra lakik., nem tart veliink?
i Feltétleniil, Margit nagysam, csak a haziaktol kell
még bucsut vennen.

Ozv. Sarffy Zoltanné haza nem volt valami nagyon
messze, nem hogy taldn elfaradtak volna, mire oda értek,
de mégis elég ut volt arra, hogy a fiatal embert, a ki
kiilonben is jartas volt a hazhoz, egy kis pihenére be
hivjak. ; e

Nyari este volt, meleg és illatos, a kerttel koriil vett
haz elott kis pihend volt, hova a fiatalok letelepedtek, mig
a mama bement, hogy cgy kis frissitdt hozasson a cse-

lédjével.

mesés olesO arban lehet vasarolni "alﬂdl ‘a“ék plpak
fEQVUBI‘GHOI, revolve-
reket, aczél orakat,
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Mindennapi dolgokrél Dbeszélgettek, mikor a mama
visszatért hozzajuk, de ismét elment. A fiatal ember koze-
lebb iilt a leany mellé, megfogta a kezét, ¢des, andalito
szerelmes szavakat sugott a Ieanv fiilébe.

A még tapasztalatlan leany, hogy jobban megértse a
fiatal ember szavait, kissé kozelebb hajolt hozza s mikor
egyik k'ssé kiallo hajfiirtje megérintette a fiatal ember hom-
lokat, Enyinyem Istvan dr. gyengéden megolelte a leanyt s
egy leheletszerii csokkal illette meg rozsapiros arcat. Margit
ugy tett, mintha semmi sem tortént volna, mialatt egy cddw
ismeretlen, kellemes rezgés jarta at a szivét.

A verenda felél poharcsorgés hallatszott ¢és a fiatal
ember sietve ment a hdz urndje elé, hogy a megrakott tal-
cat udvariasan atvegye.

V.

Dr. Enyinyem Istvan koz- és valto tigyvéd hazaban
mar kora reggel ota talpon volt az egesz haz. Suttogva be-
szélnak, hogy a beteg pillanatnyi nyugalmat ne zavarja
semmi. A fiatal férj fulclmetlcnul jar fel s ala szn'mylhun
aggodo tekintetet vetve a szomszéd szoba ajtajira, mely egy
masik szoban keresztiil a haldészobaba vezet.

Egyszer aztan megnyilik az ajto.

Egy josdgos, szelid arcu nd Iépett ki a szobabol.

— Fiu sziiletett — mondotta nagyanyai biiszkeséggel.

Dr. Enyinyem Istvdn azt sem kérdezte, hogy szabad-e
bemennie, keresztiil a szomszéd szobdn egy pl”dl]dt alatt a
mésik szobédba terem.

Az ajtéban megdll, koriilnéz, vajon honnan jonnek az
ismeretlen hangok.

Oda szalad a kis babdhoz, 0ssze-vissza csokolja elsé
gyermeket, azutin meg feleségéhez megy ¢s egy hosszu,
édes csokot nyomott a szenvedé sdpadt ajakara

Reflexiok

Renddri hir: Janudr 25-re virado éjjel egy hajduszo-
boszloi asszony szeretdjével férjét megolte. A gyilkosokat a
csendorség e]fmrta A férfi toredelmes, beismerd vallomast
tett. A né clcth konokul tagadott, majd a bizonyitékok
sulya alatt vallott. — Eddig van. — A tibbit elvégzi a
foldi biraskodds sujtold keze; kapnak 10—12 esztend6t s
azutan napirendre térnek felettik. Mindennapos, szintelen,
megszokott eset. Egy asszony \7crct().0\el urat megolte. Sok
ember pusztult mar el igy és még sok fog elpusztulni.

Minden egyes valkochgnal az elsd kérdés az ok. Ez
pedig rendszerint a no, az asszony, az orok Eva, ez a meg-
fejthetetlen Szfinksz. Az az Eva, aki Addmot btinre csabitotta és
Toth Isivanné, aki Pénzes Istvin kez¢be adta a bardot, egy
és ugyanazon személy. A no!

“Azok a dramak, melyek az élet szinpadan lejatszodnak
a maguk realitdsukban egy kerdést intéznek a gondolkozo
embuhc7 mikor lesz ennek vége, mikor lesz az ember
kulturlény, mikor vallja jelszavanak az orok idealt: az abso-
lut szeretet eszméjét, mikor sziinnek meg a gyilkossagok,
ezek a borzaszto lelki haboruk dontd utkn/ete szoval mi-
kor lesz az ember Ember? Soha! Mert Eva chnnfkcn va-
gyunk, mert vériinkben csergedez a pdraduwml almanak
egy kis atomja, mert mig csak egy asszony van e sar g0~
lyobison, addig a né csak né marad, addig, ha 2 férfi lcqz
is a foldon, az egyik, az erdsebb kegyetleniil Icmcs/dm]]a
a masikat, a gyengébbet. Es miért? Egyediil a n6ért, a n6
absolut birhatasaért.

Es az impulsus, mely a férfit felgerjeszti a rémes cse-
lekedetek elkivetésére, mcgmt csak a n6. Az élet festetlen

szinfalai kozott lejatszodott nagy tragédidk fdszerepl6i, ho-
sei, nagy tehetségii tragikdi az asszonyok. Az asszony a
na;,yol)bszuu esetekben sohasem mellekszemély. O korii-
lotte forog a darab, amint a vilagnak is az asszony a lit-
hato tengelye.

Az emberi élet nagy stadiuma, a szerelem nevében
olik, pusztitiak egymast az emberek. Ez a pardnyi kis bacil-
lus ¢lesen beleragad az emberbe és ha kell6 talajra talal,
kész a hajduszoboszl6i gyilkossdg. A hajduszobosz!¢i asz-
szony a gyllkossig el6tt és utan, minden bizonnyal nem a
férjre, a Iwryilkoltra gondolt, hunem a masikra, az erdsebbre,
vagyainak, cr]edelmemck <1erelmenek intenzivebb klelcgl-
téjére. Es a férfi el6tt nem a halott képe, nem azok a bor-
zalmasan lecsuk6do, vadold szemek, nem a véresen cafran-
gos tetem, hanem az asszony kivdnatos teste, szemeinek
megdrjitd villamlasai, a boldog orak jelentek meg. Ezért
gyilkolt Pénzes lstvcm ezért halt meg To6th Istvan és ezért
kell még sok embernek elpusztulnia.

ﬂunuvszka, Mis Le Neve, Haverda Mariska, Toth
Istvanné és minden asszony, akiért gyilkot ragadott és ragad
a férfi, mind egy anyanak, Evanak gyermekei. Es amint
Eva lelkiismeretje tan soh’se mozdult meg a paradicsomi
biin miatt, ugy nem jelentkezik az igazi, toredelmes, szanal-
mas megbanasnak jele sok asszonyndl sem. A Dbiinos férfi
hamarabb magaba szall. A né6 tagad, mert éini akar, mert
ontudatlanul is a férfi lebeg lelki szemei el6ft, mert inkabb
latja Dbiintarsat sinylédni, mintsem lemondana esetleg egy
masik férfirol. Es ha vall, vallomasa inkabb hasonlit a
csint tevo gyermek vallomdsdhoz, mint a nagy férfit, biino-
sok, toredelmes beismeréséhez,

Altalianos felfogds, hogy a férfi inkdbb ura 6nmagéanak:
szenvedéiyCt jobban tudja lebéklydzni, a cselekmények ko-
vukcznnnycmcu meggondolasaban inkabb eldrelatobb, mint
a nd. Es ime a legtobb gyilkossdgot férfi koveti el. Mert
elotte lebeg az asszony, kinek egykor tan azt igérte, hogy a
csillagokat lehozza az égbél, hogyne kovetné el pillanatnyi
driiletében, a kéjmamorra (r(mdolva, a jelenlegi tarsadalom
elott, amelynek pedig 6 is tagia a legborzasztobb hiintényt,
a gyilkossagot. Jozan ordiban, 6 maga kidltja Icqhanm)q 1b-
ban az ,Ecce homo“-t s mihelyt az asszony a jozan gon-
dolatot kiszivta \CI()JCI()], midén a n6 kezében tehetetlen
bab vadul rohanva ordit haldlt vetélytirsa fejére. Hogy pedig
az asszony a férfit annyira magahoz tudja lancolni, annak
magyardzoja az, hogy a férfiak viszont Addm fiai. Es amint
Adiam Eva unszolisdra beleharapott az almdba ugy Pénzes
[stvan Toth Istvénné rabeszélésére, most a bortin rabkoszt-
javal ismerkedhetik meg. Hidba, gyarlo emberek vm'yunk'

Igy van ez, miota a vil? g fennall. Igy lesz ez a vildg-
nak végezetéig. Az ember a teremtés. korondja, de csak a
legtokéletesebb dllat és nem Ember, mert Emberi magaslatig
az lIstenig vajjon ki emelheti? ()nmaga erre nem kcpcs mndk
dacara, hmrv az omhcrmg folyton tokéletesedik, a reakcio
mmdur bedll és ha czt le is tudnd gydzni, vérébol Adam és
Eva vérét nem kiiszobolheti ki, az iddk véagtelenje is csak
veges, kifogy az id6bdl és a Fold szépen kicsuszik a labai alol.

]crlunk hat felette <chen napirendre, amig csak egy
asszony is van a Fold szivén.

Haztula;donoso!- figyelmébe. Miel6tt hazi csatornajdt
elkészittetné, ne mulassza el drajanlatot kérni az ElsG Deb-
reczeni Vasbetoncsd-gyartol, ahol dllandoan raktiaron vannak
nagymennyiségben erés drotbetétes csovek, portland ¢és mas
cement s minden e szakba vago anyag Oriasi mennyiségben.

~ Szinhaz utan is nyitva. Kaphatok remek
ngvar n Bga nn fclvag()ttdk Sajtok, Halak. Szinhdzi Hussuth u 5
al\

cukor

Debrecen Iegel6ke|6bb
mulatohelye az

Kitiind borok. quueur()k

Erdélyi Borozd

= Egész é”el meleg konyha.
N&i kiszolgalas.
Tulajdonos : Kalman Lajos.

(Hunyady-u. 22. sz. a vasutmentén.)
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